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Dalykas: Pasitlymas dél TARYBOS DIREKTYVOS, kuria i$S dalies kei¢iamos

Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
nuostatos, susijusios su neprivalomo atvirkstinio apmokestinimo
mechanizmo taikymo tam tikroms prekéms ir paslaugoms, kurias tiekiant ar
teikiant gali bati sukCiaujama, laikotarpiu ir su Kovos su sukciavimu
pridétinés vertés mokesciu greitojo reagavimo mechanizmo taikymo
laikotarpiu

— Bendras pozidris

1. 2018 m. geguzés 25 d. Komisija pateiké pasiiilymg dél Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies
keic¢iamos Direktyvos 2006/112/EB d¢l pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
nuostatos, susijusios su neprivalomo atvirkstinio apmokestinimo mechanizmo taikymo tam
tikroms prekéms ir paslaugoms, kurias tiekiant ar teikiant gali biiti suk¢iaujama, laikotarpiu ir
su kovos su suk¢iavimu pridétinés vertés mokesciu greitojo reagavimo mechanizmo taikymo

laikotarpiu®.

2. Sio teisékiiros pasitilymo dél direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama 2006 m. lapkri¢io 28 d.
Tarybos direktyva 2006/112/EB dél pridétines vertés mokesc¢io bendros sistemos (toliau —
PVM direktyva)?, tikslas — pratesti:
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a)  galimybe valstybéms naréms taikyti atvirkStinio apmokestinimo mechanizmg?® siekiant
kovoti su esamu sukciavimu tiekiant prekes ir teikiant paslaugas, nurodytas PVM

direktyvos 199a straipsnio 1 dalyje, ir
b)  galimybe kovojant su suk¢iavimui taikyti Greitojo reagavimo mechanizma.

3. 2018 m. rugséjo 11-12 d. Mokesciy klausimy darbo grupés posédyje visos valstybés narés

galéjo pritarti pasitilymo esmei.

4. 2018 m. liepos 11 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas pateiké nuomone dél
Sio pasitilymo dél teisékiiros procediira priimamo akto*, o Europos Parlamentas nuomonés dar

nepateike.

5. Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma pasitlyti, kad, kai bus panaikintos likusios
parlamentinio tikrinimo i§lygos®, Taryba, remdamasi $io pranesimo I priede iSdéstyto
Komisijos pasiiilymo tekstu, susitarty dél bendro poziiirio dél direktyvos projekto, kad,

teisininkams lingvistams perzitréjus teksta, biity galima priimti Sig direktyva.

IS esmés PVM direktyvos 193 straipsnyje nustatyta, kad prievolé sumokéti PVM tenka
prekes tiekian¢iam arba paslaugas teikian¢iam apmokestinamajam asmeniui. Pagal nukrypti
nuo Sios mokéjimo dalimis sistemos leidziant] atvirksStinio apmokestinimo mechanizmg
galima nustatyti, kad prievolé sumokéti PVM tekty prekiy arba paslaugy gavéjui
(apmokestinamajam asmeniui).

4 Dok. 9762/18 FISC 246 ECOFIN 570.

5 SE ir FR.
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PRIEDAS

Pasiiilymas
TARYBOS DIREKTYVA

kuria i$ dalies kei¢iamos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos nuostatos, susijusios su neprivalomo atvirkstinio apmokestinimo mechanizmo
taikymo tam tikroms prekéms ir paslaugoms, kurias tiekiant ar teikiant gali buti
suk¢iaujama, laikotarpiu ir su Kovos su suk¢iavimu pridétinés vertés mokesciu greitojo
reagavimo mechanizmo taikymo laikotarpiu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 113 straipsnj,
atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong®,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamasi specialios teisekiiros procediros,
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kadangi:

(1

)

3)

4)

dél sukc¢iavimo pridétinés vertés mokesciu (PVM) patiriama dideliy biudzeto nuostoliy ir

daromas poveikis vidaus rinkos veikimui;

pagal Tarybos direktyvos 2006/112/EB® 199a straipsnj valstybés narés, sieckdamos greitai
iSspresti dingusio prekiautojo suk¢iavimo Bendrijos vidaus prekyboje problema, gali
nustatyti, kad prievolé sumokeéti PVM uz tame straipsnyje iSvardytas prekes arba paslaugas
tenka apmokestinamajam asmeniui, kuriam tos prekés tiekiamos arba paslaugos teikiamos
(atvirkstinio apmokestinimo mechanizmas). Valstybés narés §j mechanizma gali taikyti iki

2018 m. gruodzio 31 d. ne trumpiau kaip dvejus metus;

Direktyvos 2006/112/EB 199b straipsnyje nustatyta specialia Greitojo reagavimo
mechanizmo (GRM) priemone valstybéms naréms, siekianc¢ioms kovoti su staigiu ir
stambaus masto suk¢iavimu, dél kurio gali buti patirta dideliy ir nepataisomy finansiniy
nuostoliy, suteikta galimybé rinktis spartesng konkrecioms prekéms ir paslaugoms skirto
atvirkstinio apmokestinimo mechanizmo jvedimo procediirg. Pagal Tarybos direktyvos
2013/42/ES? 3 straipsnj valstybés narés specialiag GRM priemone gali taikyti iki 2018 m.
gruodzio 31 d.;

2018 m. kovo 8 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateiké ataskaitg dél Direktyvos
2006/112/EB 199a ir 199b straipsniuose nurodyty mechanizmy poveikio kovai su

suk&iavimu'?;

10

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dé¢l bendros pridétinés vertés
mokescio sistemos (OL L 347,2006 12 11, p. 1).

2013 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 2013/42/ES, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos, kiek tai susije su kovos su
suk¢iavimu pridétinés vertés mokesciu Greitojo reagavimo mechanizmu (OL L 201,

2013 7 26, p. 1).

Komisijos ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui dél Tarybos direktyvos 2006/112/EB
199a ir 1990 straipsniy poveikio kovai su suk¢iavimu (COM(2018) 118, 2018 m. kovo 8 d.).
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)

(6)

(7

®)

ataskaitoje nurodyta, kad bendra valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty nuomone,
Direktyvos 2006/112/EB 199a straipsnyje nustatytas atvirkStinio apmokestinimo
mechanizmas yra veiksminga ir efektyvi laikina kovos su suk¢iavimu PVM konkreciuose
sektoriuose arba sukciavimo prevencijos priemoné. 199a straipsnio 1 dalyje nustatytas
reikalavimas, kad priemon¢ biity taikoma ne trumpiau kaip dvejus metus, pasirodé esas
klittis kelioms valstybéms naréms, pageidaujancioms taikyti atvirkStinio apmokestinimo
mechanizma nevykdant Sios salygos. Tod¢l ne trumpesnio nei dvejy mety laikotarpio

reikalavimas panaikinamas;

valstybés narés mano, kad nors specialia GRM priemone, nurodyta Direktyvos 2006/112/EB
199b straipsnyje, niekada nebuvo veiksmingai pasinaudota, ji ir toliau turéty biiti naudinga

iSimtiniais suk¢iavimo PVM atvejais taikytina atsargumo priemong;

atsizvelgiant ] ataskaitoje nustatytus faktus ir iSvada, atrodo, kad Direktyvos 2006/112/EB
199a ir 199D straipsniuose nurodytos priemongés yra naudingos laikinos ir tikslinés kovos su
sukéiavimu PVM priemongs. Sios priemonés nustos galioti 2018 m. gruodzio 31 d. ir §iomis
veiksmingomis kovos su sukéiavimu PVM priemonémis valstybés narés nebegalés
pasinaudoti. Todél tikslinga pratesti ty priemoniy taikyma ribotam laikotarpiui, kol jsigalios

numatoma galutiné PVM tvarka;

todél Direktyva 2006/112/EB turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2006/112/EB is dalies kei¢iama taip:

1)  199a straipsnio 1 dalies jvadiné frazé¢ pakeic¢iama taip:
,» Valstybés narés gali iki 2022 m. birzelio 30 d. nustatyti, kad asmuo, kuriam tenka prievole
sumokeéti PVM, yra apmokestinamasis asmuo, kuriam yra skirtas $is tiekimas ar teikimas:*;
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2)  199b straipsnis pakei¢iamas taip:

,,199b straipsnis

Valstyb¢ naré privalomos skubos atvejais ir laikydamasi 2 bei 3 daliy gali nustatyti, kad
nukrypstant nuo 193 straipsnio prievolé sumokéti PVM uz tam tikras prekes ir
paslaugas tenka jy gavéjui, kaip specialig Greitojo reagavimo mechanizmo (GRM)
priemong kovai su staigiu ir stambaus masto suk¢iavimu, dé¢l kurio gali biiti patirta

dideliy ir nepataisomy finansiniy nuostoliy.

Valstybé¢ naré¢ vykdo tinkama specialios GRM priemonés kontrolg¢ apmokestinamyjy
asmeny, tiekianciy prekes ar teikian¢iy paslaugas, kurioms ta priemoné taikoma,

atzvilgiu, ir $i kontrolé vykdoma ne ilgiau kaip devynis ménesius.

Valstybé nare, pageidaujanti taikyti 1 dalyje numatyta specialia GRM priemong, siuncia
praneSima Komisijai naudodama pagal 4 dalj nustatyta standarting forma ir tuo paciu
metu jj siuncia kitoms valstybéms naréms. Valstybé naré pateikia Komisijai
informacijg, nurodydama atitinkamg sektoriy, suk¢iavimo formg ir ypatybes, tai, ar yra
privalomy skubos priezasciy, staigy ir stambaus masto suk¢iavimo pobiidj bei jo
pasekmes, t. y. didelius ir nepataisomus finansinius nuostolius. Jei Komisija mano, kad
ji neturi visos biitinos informacijos, per dvi savaites nuo pranesimo gavimo ji kreipiasi j
atitinkamg valstybe nare ir nurodo, kokios papildomos informacijos jai reikia.
Atitinkamos valstybés narés Komisijai pateikta papildoma informacija tuo paciu metu
siunciama kitoms valstybéms naréms. Jei pateikta papildoma informacija yra

nepakankama, Komisija per vieng savaitg apie tai pranesa atitinkamai valstybei narei.

Valstybé naré, pageidaujanti taikyti Sio straipsnio 1 dalyje numatyta specialia GRM
priemong, tuo paciu metu Komisijai pateikia ir praSyma laikydamasi 395 straipsnio 2 ir

3 dalyse nustatytos procediiros.
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Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais privalomos skubos atvejais 395 straipsnio 2 ir
3 dalyse nustatyta procediira uzbaigiama per Sesis ménesius nuo tos dienos, kai

Komisija gauna pra§yma.

Gavusi visg informacija, kuri, jos manymu, biitina 2 dalies pirmoje pastraipoje
nurodytam praneSimui jvertinti, Komisija apie tai pranesa valstybéms naréms. Jei
Komisija priestarauja specialiai GRM priemonei, per vieng mé€nesj nuo to praneSimo
gavimo ji pateikia neigiamg nuomong ir apie tai informuoja atitinkama valstybe nare bei
PVM komiteta. Jei Komisija neprieStarauja, ji tai rastu per tg patj laikotarpj patvirtina
atitinkamai valstybei narei ir PVM komitetui. Valstybé naré¢ gali priimti specialia GRM
priemong nuo to patvirtinimo gavimo dienos. Vertindama praneSimg Komisija

atsizvelgia | bet kurios kitos valstybés narés jai rastu pateikta nuomoneg.

Komisija priima jgyvendinimo aktg, kuriuo nustatoma 2 dalyje nurodyto praneSimo dél
specialios GRM priemonés pateikimo ir 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos
informacijos pateikimo standartin¢ forma. Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

5 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, tatkomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 182/2011(*) 5 straipsnis ir Siuo tikslu komitetas — komitetas, jsteigtas pagal
Tarybos reglamento (ES) Nr. 904/2010(**) 58 straipsnj.
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6. 1 dalyje nustatyta speciali GRM priemon¢ taikoma iki 2022 m. birzelio 30 d.*;

*) 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir

bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

(**) 2010 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 904/2010 dél administracinio
bendradarbiavimo ir kovos su sukc¢iavimu pridétinés vertés mokescio srityje

(OL L 268,201010 12, p. 1).%

3) 395 straipsnio 5 dalis iSbraukiama.

2 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

3 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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